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Gamma 2

Avvicinamento 
Approach

Al parcheggio si può scegliere di rag-
giungere i Piani d’Erna a piedi o in fu-
nivia. Dall’arrivo della funivia si segue 
il sentiero n.5, dopo 15 min. di cam-
mino svoltare a sinistra e si segue il 
sentiero n.1 per il Rifugio Azzoni; dopo 
15 min. di cammino sulla sinistra si ar-
riva all’attacco della via ferrata.

From the parking lot you can cho-
ose to reach Piani d’Erna on foot or 
by cableway. From the arrival of the 
cableway, follow the path #5, after 15 
minutes turn left and follow the path 
#1 to the Refuge Azzoni. Walk for 15 
more minutes, and on the left you’ll 
arrive at the beginning of the via fer-
rata.

Percorso / Path
La ferrata Gamma 2 si sviluppa lungo le bastionate rocciose e le aeree creste 
del Dente del Monte Resegone; è una delle ferrate più impegnative e tecniche 
ed è quindi sconsigliata a persone principianti o poco allenate. La parte iniziale 
raggiunge la prima grande ed ampia cengia, da qui si raggiunge la parte più 
verticale della ferrata caratterizzata da una parete con forte esposizione. Pro-
seguendo lungo una traccia di sentiero si giunge ad una grande cengia, carat-
terizzante l’itinerario, poi percorrendo brevi risalti verticali si arriva al secondo 
punto chiave della ferrata, rappresentato da un verticale “diedro camino” che 
richiede una buona tecnica nella progressione; al suo termine, su terreno facile, 
si risale fino alla cima del Dente del Resegone.

The ferrata Gamma 2 runs along the rocky bastions and the crests of the Den-
te of Mount Resegone; it’s one of the most challenging and technical itinera-
ries and it’s therefore not recommended for beginners or untrained climbers. 
The initial part leads to the first big and wide ledge, to then reach the most 
vertical part of the via ferrata, characterized by very exposed walls. Following 
the trail you get to a real ledge, typical of the itinerary. Then, some short ver-
tical prominences will lead to the second key part of the via ferrata, a vertical 
dihedron chimney, which requires a good progression technique. At the end 
of this part, on an easy path, you reach the top of the Dente of Mount Rese-
gone.

EEA - TD
Molto difficile / Very difficult

Monte Resegone
Mt. Resegone

Lecco, loc.tà Versasio:
Lat 45°51’47.38”N
Long 9°25’41.00”E
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AVVICINAMENTO
APPROACH

30 min

4 h

600 m

Sud - Ovest
South - West 

TEMPO DI PERCORRENZA
CLIMBING TIME

DISLIVELLO
DIFFERENCE IN HEIGHT

ESPOSIZIONE 
ORIENTATION

Discesa / Descent
Si scende sul versante opposto fino ad incrociare il sentiero n.10, si svolta a de-
stra e in 15 min. si arriva al Rifugio Azzoni e alla cima del Monte Resegone. Da 
qui, seguendo il sentiero n.1, si scende al punto di partenza.

Go down the opposite slope until you cross the path #10, turn right and in 15 
minutes you will reach the Azzoni Refuge and the summit of Mount Resego-
ne. From here, follow the path #1 to go back to the starting point.

Dente 
del Resegone

1810 m s.l.m.
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